Porownanie thumaczen Psalmow 80:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Dla prowadzacego chér. Na (melodi¢): Lilie .* **
dostowny | dostowny Swiadectwo. Asafowy. Psalm.***123

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Dla prowadzacego choér. Na melodig: Lilie. Wyznanie.
literacki literacki Asafowy. Psalm.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Przewodnikowi choru, na Sosannim. Psalm $wiadectwa
literacki Biblia Gdafiska | Asafa. Postuchaj, Pasterzu Izraela, ty, ktory prowadzisz

Jozefa jak stado owiec, ty, ktory zasiadasz miedzy
cherubinami, zably$nij.

BG Przektad Biblia Gdanska | Przedniejszemu $§piewakowi na Sosannim psalm
literacki Swiadectwa Asafowi.

BJW Przektad Biblia Jakuba Na koniec, dla tych, ktorzy beda odmienieni, swiadectw
literacki Wujka Asafowi, Psalm.

BT'99 Przektad Biblia Kierownikowi choru. Na melodi¢: ”Lilie $wiadectwa...”.
literacki Tysiaclecia Asafowy. Psalm.

BW Przektad Biblia Przewodnikowi choru. Na nutg: "Lilie..."
literacki Warszawska Swiadectwo. Asafowy. Psalm.

EKU'18 | Przeklad Biblia Przewodnikowi choru. Na melodig ,,Szoszannim”.
literacki Ekumeniczna Swiadectwo. Asafa. Psalm.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Dyrygentowi: na melodig ,,Szosznnim edut”. Swiadectwo
literacki Asafa. Psalm.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | [Uwaga] dla kierownika choru: na melodi¢ “’Lilie”;
literacki swiadectwo; Psalm Asafa.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit Ha xinens, npo tounna. [Icanmom Acada.
literacki niepexnan YBT

Padaina
TypkoHsika

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Przewodnikowi choru, na szes¢ glosow. Piesn Asafa na
dynamiczny | Gdanska $wiadectwo.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Pasterzem Izraela, racz nadstawi¢ ucha, ty, ktory wiedziesz
dynamiczny | Swiata Jozefa jak trzode. Ty, ktory siedzisz na cherubach, zechciej

rozblysnac.

) Na melodig: Lilie, zob. <x>230 45:1</x>L.
2 <x>230 45:1</x>; <x>230 60:1</x>; <x>230 69:1</x>; <x>260 2:1-2</x>; <x>260 4:5</x>; <x>260 5:13</x>; <x>260
6:2-3</x>; <x>260 7:3</x>; <x>290 35:2</x>; <x>350 14:5</x>; <x>490 12:27</x>

3 Psalm o Asyryjczyku G. By¢ moze powstaly po najezdzie asyryjskim 745 r. p. Chr. i odnosi si¢ do podboju Krolestwa
Potnocnego 732-722 r. p. Chr., zob. <x>120 15:29-30</x>.
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